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電訊條例 (香港法例第 106 章) 
TELECOMMUNICATIONS ORDINANCE (CHAPTER 106) 

使用無線電通訊裝置的保密聲明 
DECLARATION OF SECRECY IN THE OPERATION OF 

RADIOCOMMUNICATIONS APPARATUS 

  本人________________________________________謹此聲明，本人絕不會將在執行操作無線電通訊儀器職

務時所獲悉的電訊內容，不適當地向任何人士洩露。根據香港法例第一零六章第二十四節，本人完全明白作為一個無

線電通訊員的責任，及願意遵守香港特別行政區通訊事務管理局所簽發的船舶電台牌照內所有條款。 

  I ____________________________________________ do declare that I will not improperly divulge to any person 
the purpose of any message which I may transmit or receive by means of any radiocommunications apparatus operated by me 
or which may come to my knowledge in connection with my duties. I am fully aware of my liability, as a telecommunications 
officer, under Section 24 of Chapter 106 of Hong Kong Law, and I will abide by the Conditions of the Ship Station Licence 
issued by the Communications Authority, Hong Kong Special Administrative Region. 

 
簽名 :  
Signature   
日期 :  
Date   

       

見證人姓名 :   見證人職位 :  

Name of Witness  Position of Witness   

       

* 見證人的地址或公司地址 :  

* Company address or address of witness     

       

見證人簽名 :   日期 :  

Signature of Witness  Date  

       

見證人的公司蓋印 :  

Official Stamp of Witness     

(a) 見證人為 
Status of Witness 

: * 

: 
船長﹔ 

Master of the ship; 

  (b) 
   

船東 / 經理或其授權的代理人﹔ 
Ship owners / Manager or his authorized agent; 

  (c) 
   

公證人﹔ 
Notary public; 

  (d) 
   

文件正本的簽發機關。 
Issuing authority of the original document. 

 
 
 
* 刪除不適用者 

Delete as appropriate 
 
 


